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Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an folgende Zielgruppe: Elektrofachkraft
gemal DIN VDE 0105 und autorisiertes Fachpersonal. Sie erlautert den sicheren und
fachgerechten Umgang mit dem Uberwachungssystem. Die allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen und fir den Einsatzbereich geltenden &rtlichen
Unfallverhitungsvorschriften sowie Anweisungen und Sicherheitshinweise missen
eingehalten werden. Die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel Sicherheit,
ist vor Beginn samtlicher Arbeiten an dem System vollstandig zu lesen.

Diese Bedienungsanleitung wurde unter Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften
zusammengestellt. Diese Bedienungsanleitung ist jederzeit in der Nahe und fir alle
an und mit dem System arbeitenden Personen frei zuganglich aufzubewahren.

Zusatzlich zu beachten sind alle Gesetze, Normen und Richtlinien des jeweiligen
Landes, in dem das System errichtet und betrieben wird.

Der Hersteller tbernimmt keine Gewahrleistung oder Haftung flr Schaden, oder
Folgeschaden, die entstehen durch:

. nicht-bestimmungsgeméafRen Gebrauch

. nicht-autorisierte oder nicht-fachgerechte Anderung bei den Anschliissen,
Einstellungen oder Programmierung des Systems

. Nichtbeachtung von Vorschriften und Verhaltensmal3regeln fur den sicheren
Betrieb

Verpackungsmaterialien sind kein Mull, sondern Wertstoffe, die einer
Wiederverwendung oder Verwertung zuzufiihren sind.

Batterien und elektronische Bauteile enthalten Stoffe, die bei nicht sachgerechter
Entsorgung zu Gesundheits- und Umweltschéden fuhren. Nationale Richtlinien und
Vorschriften fir die sachgerechte Entsorgung von Alt-Batterien und
Elektronikbauteilen sind zu beachten!

Einleitung

Der Wireless Professionell CPC3 ist ein Headless Embedded-Computer mit
separatem Netzteil im Hutschienengeh&use und beinhaltet ein Linux-Betriebssystem
sowie die Wireless Professional-Software.

Der Wireless Professional CPC3 ist fur die Verwendung in einem Netzwerk (LAN oder
WLAN) in Verbindung mit einer Fernzugriffstelle gedacht; er erflillt die Anforderungen
an ein automatisches Priifsystem nach EN 62034.

Fur automatische Sicherheitsupdates bendtigt der CPC3 eine Internetanbindung.

Der CPC3 ist mit einem manipulationssicheren Betriebssystem ausgestattet.
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Prozessor-Chipsatz

ARM Cortex-A72 Quad

Prozessor-Taktrate

1,5GHz

Arbeitsspeicher

4GB SDRAM

LAN Gigabit Ethernet

WLAN IEEE 802.11.b/g/n/ac (2,4 und 5 GH2)

Bluetooth 5.0

USB 2x2.0/2x3.0

Leistungsaufnahme max. 15W

Abmessungen H 92mm x B105mm x T56mm inkl.
Netzteil

Montageart Hutschiene

Betriebstemperaturen

+15°C his +25°C

4  Anschlussschema

Network Desktop

Cat. 5 Crossover

o
i
(L
O Power microSD @
USBC WIreIess Embedded PC
*+ 4096MB
HDM 4xUsB RJ4S
S = W e

2

§.4li| () Wireless Professional cm
USB Koordinator WLKOR3

-

5 Inbetriebnahme

USB-Stick
uss

Die Inbetriebnahme des Wireless Professional Systems ist gemaR Softwarehandbuch

durchzufuhren.

Wichtig!: Die Inbetriebnahme ist durch einen Neustart des Wireless Professional CPC3
abzuschlieRen. AuRerdem wir empfohlen nach der Inbetriebnahme ein manuelles
Backup auf ein externes Speichermedium durchzufihren.

6 Remote Verbindung herstellen

Der Wireless Professional CPC3 stellt verschiedene Remote Verbindungsmaoglichkeiten
zur Verfigung. Es kann eine remote Verbindung aus dem lokalen Netzwerk Gber ein
VNC-Programm hergestellt werden oder aus dem Internet Gber RustDesk.
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6.1 Eine Remote Verbindung mit VNC herstellen

6.1.1

6.1.2

Zum Herstellen einer VNC-Verbindung wird aus Sicherheitsgriinden RealVNC Viewer
(im weiteren Text als VNC-Viewer bezeichnet) bendtigt. Damit eine VNC-Verbindung
maoglich ist muss sich der CPC3 in einem Netzwerk mit dem Gerét befinden, auf dem
der VNC-Viewer ausgefihrt wird. Ein Netzwerkverbindung mit dem CPC3 kann sowohl
per WLAN als auch tGber ein Ethernet Kabel hergestellt werden.

Mit dem WLAN verbinden
Das WLAN-Interface des CPC3 ist im Auslieferzustand als Access Point konfiguriert
und sendet ein WLAN-Signal aus.

Der WLAN-Name (SSID) des CPC3 ist bei beigefligten Infoblatt zu entnehmen,
ebenso das WLAN-Verbindungspasswort.

Ethernet-Kabel-Verbindung

Das Ethernet Interface des CPC3 ist im Auslieferzustand als DHCP Device
konfiguriert, sodass der CPC3 an einen Router oder ein Vorhandenes Kabelnetzwerk
mit DHCP-Service angeschlossen werden kann. Eine Statische IP-Adresse gibt es im
Auslieferzustand nicht mehr. Um die IP-Adresse des CPC3 zu erfahren, kann das
Gerat am DHCP-Server Uber die MAC-Adresse des Ethernet Interface identifiziert
werden. Die MAC-Adresse ist mit einem Aufkleber seitlich am CPC3 angebracht.
Bitte wenden Sie sich ggf. an lhren IT-Administrator, um die dynamisch vergebene
IP-Adresse zu erfahren.

Fur diese Anleitung wurde die Netzwerkverbindung per WLAN beispielhaft
hergestellt. Sobald eine Netzwerkverbindung hergestellt worden ist, ist der VNC-
Viewer zu starten.

Hinweis: Der VNC-Server des CPC3 unterstiitzt nur eine Verbindung zur gegebenen
Zeit. Es ist nicht méglich, zwei oder mehr Verbindungen zur selben Zeit zu haben.
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| mzea'."i Viewer — O s

Datei  Ansicht Hilfe

WVNC CONNECT |VNC Server-Adresse eingeben oder suchen | ‘ Anmelden ... =

Ihr Adressbuch enthlt derzeit keine Computer.
Melden Sie sich bei lhrem RealVNC-Konto an, um Teamcomputer automatisch zu ermitteln.

Oder geben Sie die IP-Adresse bzw. den Hostnamen von VNC Server in die Suchleiste ein, um direkt eine Verbindung herzustellen.

Zum Herstellen der Verbindung wird die IP-Adresse des CPC3 in das Adressfeld des
VNC-Viewers eingetragen.

| BB RealVNC Viewer — O *

Datei  Ansicht Hilfe

AVNCCONNECT [10.3.141.1 | & Anmelden.. ~

Ihr Adressbuch enthlt derzeit keine Computer.
Melden Sie sich bei lhrem RealVNC-Konto an, um Teamcomputer automatisch zu ermitteln,

Oder geben Sie die IP-Adresse bzw. den Hostnamen von VNG Server in die Suchleiste ein, um direkt eine Verbindung herzustellen.




Wireless Professional CPC3
Bedienungsanleitung

Seite 7/65

Die Adresse ,10.3.141.1“ ist die statische IP-Adresse des WLAN Access Points des
CPC3. Jeder CPC3 ist im Auslieferungszustand Uber diese Adresse zu erreichen.

Sobald die eingegebene Adresse mit ,Enter” bestatigt wurde, wird die Verbindung
aufgebaut.

EB 10.2.141.1 - RealVNC Viewer — O x

'@
11

Verbindung mit 10.3.141.1 wird hergestellt ...

Beenden

Wird der VNC-Viewer erstmals auf dem Gerat ausgefiihrt, wird die Meldung tber eine
unverschlisselte Verbindung angezeigt. Das VNC-Verbindungspasswort wird sicher
Ubertragen.

Verschlidsselung e

0 Unverschliisselte Verbindung

Die Verbindung zu diesem YNC Server ist nicht verschliisselt.
YMC Server 10.3.1471. 123300 (TCF)

Ihre Anmeldeinformationen werden sicher Gbertragen, aber alle
nachfolgenden, wihrend der aktiven Verbindung ausgetauschten Daten
kénnen von Dritten abgefangen werden.

[] Diese Warnung nicht mehr anzeigen.

Fortsetzen Abbrechen

Wird die Schaltflache ,Fortsetzen” betatigt wird das Eingabefenster fir das VNC-
Verbindungspasswort gedffnet.
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Authentifizierung X
;l Authentifizierung bei VNC Server
10.3.141.1::5900 (TCP)

VMC Server-Anmeldeinfermationen eingeben
(Hinweis: MICHT lhre RealVNC-Kontodaten)

Kennwort: || | Q

[ ]Kennwort speichern Kennwort vergessen?

Abbrechen

Das VNC-Verbindungspasswort ist dem mitgelieferten Infoblatt zu entnehmen.

Wenn das Passwort korrekt eingegeben worden ist und nachdem mit der Schaltflache
,OK“ bestatigt wurde, wird der virtuelle monitor des CPC3 angezeigt.

6.2 Eine Remote Verbindung mit RustDesk

6.2.1 Verbindung herstellen
Damit eine Remote Verbindung Uber RustDesk hergestellt werden kann, muss der

Wireless Professional CPC3 mit dem Internet verbunden sein.

Auf dem Gerat, mit dem die Verbindung zum CPC3 hergestellt werden soll, ist
RustDesk zu starten.
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RustDesk - O *

Ihr Desktop

Mit dieser ID und diesem
Passwort kdnnen Sie auf
Ihren Desktop zugreifen.

Entfernten Desktop steuern

D :
Datei Gbertragen
25278979
Passwort
HEA A K Letzte Sitzungen Favoriten Adressbuch Suche ID nm =

Aufgrund der UAC kann

RustDesk in manchen

Fallen nicht

ordnungsgemaB auf

der Gegenseite Leer
funktionieren. Um UAC

zu vermeiden, klicken

Sie bitte auf die
Schaltflache unten, um
RustDesk auf dem
System zu installieren

@ Bereit, Fir eine schnellere Verbindung, richten Sie bitte Thren sigenen
Verbindungsserver ein

Die RustDesk-ID fur den CPC3 ist fur jeden CPC3 einmalig und auf dem beiliegenden
WL CPCa3 Infoblatt zusammen mit dem Passwort vermerkt.
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Infoblatt / Info Sheet

Wichtige Informationen zu Ihrem WL-CPC!

Dieses Blatt enthalt Passwdrter und weitere Informationen, die Sie wahrend der
Inbetriebnahme Ihres WL-CPC bendtigen. Bewahren Sie diese Informationen daher
sorgfaltig auf.

ACHTUNG!

Important Information regarding your WL-CPC!
CAUTION! This sheet contains passwords and other information you will need during the
commissioning of your WL-CPC. Store this information therefore carefully.

Auftragsnr./Order no. 123456785
Access Point:
S51ID:
Encryption:
Password: rp-ed:b5:70
Access Point Settings:
http://localhost or http://device-IP-adress
User: admin
Password: rp-ed:bs:
Local User: rp
Password: rp-ed:b5:70
VNC Pasaword: rp—-ed:b5:70
Rustdesk ID: 1640745818
Password: mpm33s
WL-CPC InfoSheet 1234567890 (09.08.2023).pdf WL CPC3 Infosheet V1.0.0
[@) RustDesk - m} x

Ihr Desktop

Mit dieser ID und diesem
Passwort kdnnen Sie auf

Entfernten Desktop steuern

Thren Desktop zugreifen. 1559 184 916
D :
Datei Gbertragen
25278979
Passwort
HEREEE Letzte Sitzungen Faveriten Adressbuch H

Aufgrund der UAC kann
RustDesk in manchen
Fallen nicht

ordnungsgemaBl auf

der Gegenseite Leer
funktionieren. Um UAC L\)

zu vermeiden, klicken

Sie bitte auf die
Schaltfliche unten, um
RustDesk auf dem
System zu installieren

@ Bereit, Fir eine schnellere Verbindung, richten Sie bitte Thren eigenen
Verbindungsserver ein
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Nach Eingabe der ID auf die Schaltflache ,Verbinden® klicken. Die Verbindung zum
CPC3 wird daraufhin hergestellt. Es folgt eine Eingabeaufforderung fir das Passwort

® 1559184916 - 0O X

Passwort erforderlich

Bitte geben Sie Ihr Passwort ein

Passwort merken

Abbrechen

Nach der Passworteingabe wird der virtuelle Monitor des CPC3 angezeigt.

o] @ 10407436 a

WirelessProfessional—% GROUP |

—
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6.2.2 Verbindung beenden
Zum Beenden der Remote Verbindung ist der RustDesk Fenster zu schlie3en.

Algemein | Fehleriste | Gruppen  Gebaudepline
@ Qrevier Lot @ biockiet Q) Ahaualisiere Login

Name Anzahl Gruppen Status

acty> @ Betnebsberen

RustDesk merkt sich die zuletzt genutzten Verbindungen, sodass die ID bei der
nachsten Sitzung nicht erneut eingetragen werden muss.

RustDesk - [m] X

Ihr Desktop

Mit dieser ID und diesem
Passwort kénnen Sie auf

Entfernten Desktop steuern

Ihren Desktop zugreifen. 1559 184 916
D :
25278979 Datei ibertragen
Passwort
R Letzte Sitzungen Favoriten Adressbuch m o=

/e

Aufgrund der UAC kann
RustDesk in manchen
Fallen nicht
ordnungsgemaB auf
der Gegenseite 1 559 184 916
funktionieren. Um UAC

zu vermeiden, klicken

rp@cpc

Sie bitte auf die
Schaltflaiche unten, um
RustDesk auf dem
System zu installieren

Installieren ® Bereit, Fir eine schnellere Verbindung, richten Sie bitte Ihren eigenen

Verbindungsserver ein
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Manipulationssichers Betriebssystem

Der Wireless Professional CPC3 ist mit einem Betriebssystem ausgestattet, welches
sich standardmalfiig in einem Nur-lese-Modus (Read Only) befindet.

Das bedeutet, dass jegliche Anderungen am Betriebssystem nach einem Neustart
verloren gehen.

Um persistente Anderungen am Betriebssystem durchzufihren, muss das
Betriebssystem in den Lese-und-Schreib-Modus (Read-Write) wechseln.

Zur Indikation, welcher Modus vom Betriebssystem gerade verwendet wird, werden
unterschiedliche Icons auf dem Desktop eingeblendet.

Modus Desktop Bedeutung
Symbol
Read Only Anderungen
am
Betriebssystem
gehen bei
Neustart
verloren
Read-Write . 5 Anderungen

L';' g am
Betriebssystem
sind dauerhatft

=

Hinweis: Es wird immer nur einer der beiden Icons angezeigt.

Persistente Anderungen am Betriebssystem sind zum Beispiel das Andern vom
Benutzerpasswort oder des VNC-Verbindungspasswortes.

Wenn eine Anderung nur im Read-Write Modus mdglich ist, informiert das
Betriebssystem darliber und wechselt dann automatisch in diesen Modus. Der Read-
Write Modus wird, nachdem die Anderung erfolgt ist, automatisch verlassen.

Die Umschaltung zwischen den Modi Read-Write und Read-Only dient der Betriebs-
und Manipulationssicherheit des Systems.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Im Auslieferzustand ist Datum und Uhrzeit auf die Zeitzone ,Berlin, Paris, etc...
(GMT+2)“ eingestellt. Die verwendete Real Time Clock mit Batteriepuffer lasst die
Uhr auch bei abgeschaltetem CPC3 weiterlaufen.

Ein manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit ist nicht vorgesehen.

Sollte die vom CPC3 angezeigte Uhrzeit oder das Datum von der tatsachlichen Zeit
abweichen, muss der CPC3 mit dem Internet verbunden werden. Nachdem die
Internetverbindung hergestellt worden ist, dauert es ca. 1 Minute, bis der CPC3
Datum und Uhrzeit automatisch vom Zeitserver im Internet ibernommen hat.

Eine erschopfte RTC-Batterie ist daran zu erkennen, dass nach einem Neustart des
CPC3 in Wireless Professional Logfile nach dem Start der Anwendung eine
Modifikation der Uhrzeit dokumentiert wird.

In diesem Fall ist die Batterie des CPC3 zu wechseln.

Die Schritte zum Austausch der Batterie sind dem Wartungsplan zu entnehmen.
Dieser ist als PDF-Dokument im Ordner

/home/rp/Desktop/manual/Wartungsplan_WLProfessional.pdf

abgelegt.

Nachdem die Batterie des CPC3 gewechselt ist, muss der der CPC3 mit dem Internet
verbunden werden, damit sich die interne Uhr wieder korrekt einstellen kann.
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9 CPC3-Neustarten/Herunterfahren

Das Neustarten und Herunterfahren des CPC3 ist tber das Startmenu maoglich.

Bevor das Neustarten oder Herunterfahren ausgefiihrt wird, ist die Wireless
Professional Anwendung zu beenden, damit der aktuelle Datenstand gespeichert
wurde.

9.1 Neustart
Der Neustart wird tiber das Startmeni ausgefiihrt. Dazu ist im Menupunkt ,Sonstige®
der Punkt ,Neustart” auszuwéahlen.

Startmeni->Sonstige->Neustart

Nach dem Auswéhlen des Punktes fahrt der CPC3 selbststéandig herunter und startet
sich neu.

9.2 Herunterfahren
Das Herunterfahren wird Giber das Startmenu ausgefuhrt. Dazu ist im Menupunkt
~oonstige“ der Punkt ,Herunterfahren® auszuwahlen.

Startmeni->Sonstige-> Herunterfahren
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"

VAN

Nach dem Auswahlen des Punktes fahrt der CPC3 selbststandig herunter.
AnschlieBend muss der CPC3 vom Strom getrennt werden und erneut verbunden
werden, um den CPC3 wieder zu starten.

IHinweis:

Sollte die Wireless Professional Anwendung durch den WatchDog neu gestartet
werden, so kann mit dem Herunterfahren oder Neustarten fortgefahren werden, mit
Datenverlust ist nicht zu rechnen.

10 Sicherungskopie der Wireless Professional Daten vom CPC3

10.1 automatisches Backup

Der Wireless Professional CPC3 kopiert relevante Daten alle 4 Stunden vom
Hauptspeicher auf den im CPC3 eingesteckten USB-Stick. Somit wird ein
Datenbackup auf einem externen Speichermedium vorgehalten.

IAchtung: Der USB-Stick darf im laufendem Betrieb nicht entfernt werden, sonst
droht Datenverlust.

Hinweis: Der USB-Stick und das Geréat bilden eine Einheit. Der USB-Stick kann nicht
gegen einen anderen USB-Stick getauscht oder ersetzt werden. Bei Verlust des
USB-Sticks muss dieser als Ersatzteil nachbestellt werden.

10.2 manuelles Backup

Ein manuelles Kopieren der Wireless Professional Daten ist nur von dem am CPC3
befindlichen USB-Stick moglich.

IAchtung: Der USB-Stick darf im laufendem Betrieb nicht entfernt werden, sonst
droht Datenverlust.
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Um die Daten vom USB-Stick zu kopieren, wird zuerst der CPC3 heruntergefahren.
Nachdem das Geréat heruntergefahren und von der Spannungsversorgung getrennt
worden ist, kann der USB-Stick entfernt werden.

Der USB-Stick kann von einem Computer gelesen werden. Der USB-Stick wird als
~WLPROSAFE" als Laufwerk am Computer angezeigt.

- M = | Verwalien WLPROSAFE (D) - ] x

Start Freigeben Ansicht Laufwerktools 9
E TH Vorschaufenster | EXtra groBe Symbole =] Groge Symbole I [ Gruppieren nach = [] Elementkantrollkastchen
&l mittelgroBe symbole 5 Kleine Symbole - Di| Spalten hinzufugen ~ Dateinamenerweiterungen
Mavigationsbereich i LB g = = —  Sortieren Ausgewshlte Optionen
g - ([H petaiibereien i Liste - nach % GroBe aller Spalten anpassen [ | Ausgeblendete Elemente E\emems ausblenden g -
Bereiche Layout Aktuelle Ansicht Ein-/ausblenden
&« “ A4 wm » DieserPC » WLPROSAFE (D) v O 2 WLPROSAFE (Dt) durchsuchen

~
Name Anderungsdatum Typ GroBe

backup Dateiordner
backup2
dl

facility

Dateiordner
Dateiordner
Dateiordner

misc Dateiordner

tmp Dateiordner

6 Elemente =

Das Laufwerk enthalt eine Ordner-Struktur, in der die Daten des CPC3 abgelegt sind.
Mit dem Kopieren des Ordners ,backup® werden alle Daten der Wireless Professional
Software kopiert und kénnen als Sicherung abgelegt werden.

Nach dem Kopieren ist der USB-Stick wieder in den Steckplatz des CPC3
einzustecken, aus dem dieser entfernt worden ist.

Der CPC3 ist wieder mit der Versorgungsspannung zu verbinden. Der CPC3 wird wie
gewohnt gebootet und fihrt die Wireless Professional Software zur
Notlichtiiberwachung aus.

11 Systeme auf den CPC3 umziehen

Damit Daten ohne Versionsprobleme auf den Wireless Professional CPC3 importiert
werden konnen, muss die Version der Wireless Professional Software auf dem CPC3
gleich oder hdher der Version sein, von der die Daten kommen.
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11.1 Wireless Professional vom CPC3 auf CPC3 umziehen
Wenn das System von einem Wireless Professional CPC3 auf einen Wireless
Professional CPC3 umziehen soll, wird folgendes bendtigt:

e USB Card Reader

o CPC3 Transfer Script (https://rptechnik.freshdesk.com/de/support/nome)
e FTP und Remote Verbindung auf ,alten“ CPC3

o Remote Verbindung auf CPC3

11.1.1 Vorbereitung des CPC3 fir den Umzug

11.1.1.1 Script kopieren
Das Script ,CPC3_prepare_transfer.sh® muss auf den ,alten” CPC3 kopiert und dort
ausgefihrt werden. Dazu muss eine File Transfer Verbindung z.B. Giber WinSCP
hergestellt werden, um das script zu Ubertragen.

Lokal Markieren Datei Befehle Tabs Einstellungen Gegenstelle Hilfe
+F L (@ Synchronisieren P [ Liste - - Ubertragungsoptionen Standard - iE -
W root@192.168.520 X B MeuerTab
o i USB-Laufwerk = (7 - v i @ 3" /<root> - [T - - ‘0 3 | [} Dateiensuchen :
(3 Hochladen ~ | [ Bearbeiten - X ) [ Eigenschaften - Meu - = ™ > ™
F /
~ &
Name GréBe Typ Gedndert Name GroBe Gedndert Rechte Besitzer
ngPC_prepare_transfer‘shi 1KB SH-Datei 17.07.2023 13:52:08 . 31.07.2023 11:14:58 WX T-Xr-X root
[# bin 10.12.2017 15:18:02 A WKWK root
beot 01.01.1970 01:00:00 WK root
dev 13.03.2018 18:26:49 TWXT-XT-X reot
etc 01.01.2000 01:00:33 PWHEF-XT-X root
home 13.07.2023 13:53:33 P T-X-X root
[ lib 10.,12.2017 15:18:02 PAXIWXIWK  foot
lost+found 02.03.2018 12:32:44 e ---==- root
mnt 10.12.2017 13:18:02 P T-X-X root
opt 05.02.2018 05:18:56 P F-X =X root
proc 01.01.1970 01:00:00 T-XP-XF-X root
root 31.07.2023 10:57:35 PG T-X - root
run 31.07.2023 10:57:34 X=X X root
(] shin 10.12.2017 15:18:02 A WKWK root
sV 05.02.2018 03:18:19 UG T-X X root
sys 01.01.1970 01:00:04 F-XT-XF-X root
tmp 31.07.2023 11:12:27 o rwxrwl root
usr 13.03.2018 14:48:38 UG T-X X root
var 13.03.2018 18:26:49 X=X X root
< >
119Bwvon 119Bin 1von 1 1versteckt 0Bwvon0Bin0von18
SFTP-3 L 0:09:53

Das ,CPC3_prepare_transfer.sh® Script wird direct in das root Verzeichnis des ,alten®
CPC3 kopiert.

Hinweis: Eine Sicherungskopie des ,wireless“ Ordners sollte ebenfalls durchgefuhrt
werden.

Achtung: Log Files (System, Communication & Inspektion) werden beim Transfer
nicht mitgenommen.

Nachdem das Script auf den ,alten® CPC3 kopiert wurde, ist eine Remote Verbindung
mit diesen herzustellen.
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11.1.1.2 Script ausfuhren
Nach dem Herstellen der Remoteverbindung ist die Wireless Professional Software
zu beenden und das LXTerminal zu starten.

% alarmpi1 (ro0t) - TigerVNC

LiGHTWEIGHT %11 DESK TOP ENVIRONMENT

- Biro

W Entwicklung
# Graflk

@ Internet

# Systemwerkzeuge [ © Avahi Zeroconf Browser
% Unterhaltungsmedien = LXTerminal N
Elnstellungen » @ PCManFM Dateimanager
£= Taskmanager

Ausfihren

ia Abmelden

In das Terminal Fenster ist der Befehl ,chmod + x CPC3_prepare_transfer.sh’
einzutragen und mit Enter zu bestatigen.
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LXTerminal
Datei Bearbeiten Reiter Hilfe

Der Befehl ist ausgefiihrt, wenn das Terminalprompt sh-4.4# wieder erscheint.

Im Anschluss muss das Script ausgefihrt werden, dazu wird der
Befehl ,./ CPC3_prepare_transfer.sh* eingetragen und mit Enter bestatigt

LXTerminal
Datel Bearbeiten Beiter Hilfe

Nach ca. 5 Sekunden ist das Script durchgelaufen und der ,alte“ CPC3 kann
heruntergefahren werden.
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%4 alarmpi:1 (root) - TigerVNC

Logout LXDE session ?

i+ shutdown N

[&] Neu starten

I8 Computer sperren

[5] Logout

3 Abbrechen

Nachdem das Geréat heruntergefahren ist, kann es vom Strom getrennt werden. Die
SD-Karte wird aus dem Gerat entfernt. Die SD- Karte wird noch bendtigt.

11.1.2 Daten auf CPC3 uUbertragen
Der CPC3 ist durch AnschlieRen an die Spannungsversorgung zu starten. Nachdem
der CPC3 hochgefahren ist, wird eine Remote-Verbindung mit diesem hergestellt

(siehe Kapitel 4).

Uber das Startment wird im Punkt ,Sonstige“ der Unterpunkt ,MaintenanceMode*
ausgewahlt.

Startmeni->Sonstige->MaintenanceMode
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RP-Technik - <Facility> [nicht verbunden]

Nachdem der Mentpunkt ausgewahlt wurde, dauert es ca. 15 Sekunden, bis der
CPC3 anfangt, einen Neustart auszufiihren. Die Remote-Verbindung geht dabei ggf.
verloren.

Sobald der CPC3 wieder hochgefahren ist, muss die Remote Verbindung wieder
hergestellt werden.

Das Betriebssystem des CPC3 ist nun im Read-Write Modus. (siehe Kapitel 7).

R ) I ks | B

Die SD-Card des ,alten® CPC3 wird nun in den USB Card Reader eingesteckt und
dieser mit dem CPC3 verbunden.

Sobald das Betriebssystem die SD-Card erkannt hat wird das ,Wechseldatentrager
Fenster zwei Mal angezeigt. Dies ist korrekt, da die SD-Card 2 Partitionen enthélt.
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Die beiden ,Wechseldatentrager Fenster werden durch klicken auf die Schaltflache
~+Abbrechen“ geschlossen.

Das Script ,,CPCupgrade” wird nun ausgefiihrt, indem die Desktopverknipfung

doppelt angeklickt wird.
T® = 3 1 a | B




Wireless Professional CPC3
Bedienungsanleitung

Seite 24/65

Das ,Datei ausfuhren Fenster wird gedffnet. In diesem Fenster ist die Schaltflache

,im Terminal ausfihren® auszuwahlen.
RAN ] =iDatei ausfhren 21 1404 -.T

Nach dem Anklicken der Schaltflache wird das ,CPC3 copy and upgrade“ Fenster

geotffnet.

T @ B =cecoopyand upgrade 3 Tl =0 -- St

In der Dropdownlist des ,Path to old root partition on SD Card” Felds muss die
Partition der SD Card gewahlt werden, welche das root Verzeichnis des ,alten® CPC3
beinhaltet.
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RN ) 21CPC copy and upgrade 3 1 o5 [N

Typischerweise ist die erste Partition 200MB grof3 und die zweite 6,9GB grof3. Das
root-Verzeichnis liegt in der 6,9GB Partition. Wahlen Sie diese aus.

Ist die richtige Partition ausgewahlt, wird der Import Vorgang mit Klick auf die
Schaltflache ,copy“ gestartet.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, wird die Meldung ,—Task Done —*
ausgegeben.

-

T @ B =ceceopyandupgrade 3 1 1406 .- Sk

CRC copy and upgrade

Sollte es einen Fehler beim Importieren geben, wird ,—Error —* ausgegeben.

Das ,CPC3 copy and upgrade® Fenster wird nachdem Import Gber das ,x“ oben rechts
geschlossen.

Uber das Taskleisten Symbol wird der Dateiexplorer gestartet, indem das Symbol
angeklickt wird.
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Der Dateiexplorer wird gedffnet und zeigt des Inhaltes des ,home* Verzeichnis. Durch
Anklicken eines der Auswurf Symboles hinter den beiden SD-Card Partitionen wird
die SD-Card unmounted.

TO® = -~ 3 1L o I

confiq

Wichtig: Die SD-Card im USB Card Reader darf erst, nachdem diese entfernt wurde
(,unmount®), vom CPC3 getrennt werden.

Sobald das ,unmount® abgeschlossen ist, verschwinden die beiden Partitionen aus
dem Dateiexplorer. Der USB Card Reader mit SD-Card kann nun vom CPC3 getrennt
werden.
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Die Desktopverknipfung ,ExitMaintenanceMode“ wird danach doppelt angeklickt.

RN ) 0 Datel ausfilhven 3 N oo [ =

pp_backup

Desktop

xsession-

Das ,Datei ausfuhren® Fenster 6ffnet sich. Die Schaltflache ,Im Terminal ausfuhren®
wird angeklickt und das Script nimmt seine Arbeit auf.

Nach dem Anklicken dauert es ca. 20 bis 30 Sekunden dann fiihrt der CPC3 einen
durch das Script ausgelosten Neustart durch.

Der CPC3 fahrt nun im Read-Only Modus hoch. Beim Starten der Wireless
Professional Software, werden die von der ,alten“ SD-Card importierten Daten
verwendet und in das aktuelle Format gebracht. Dies kann, je nach Datenmenge,
einige Zeit dauern. Nachdem dies Abgeschlossen ist, Ubernimmt der CPC3 die
Uberwachungsfunktion der assoziierten Geréte.

Hinweis: Es ist notwendig, die Serielle Schnittstelle des Koordinators neu
auszuwahlen, da diese am CPC3 anders benannt ist, als am ,alten® CPC3.

Hinweis: Sollte mit dem CPC3 auch der Koordinator gewechselt werden, ist es
notwendig, nach dem Datenimport einen Koordinatorwechsel nach dem Wireless
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Professional Handbuch durchzufiihren, damit die Funkverbindung der Gerate zum
neuen Koordinator hergestellt wird.

11.2 Daten vom WLZent/WLTouch importieren
Fur den Datentransfer auf den Wireless Professional CPC3 wird ein im FAT32
Format formatierter USB-Stick bendtigt.

11.2.1 Vorbereitung der WLZent fir den Umzug
Der USB-Stick wird in die WLZent eingesteckt. Sollte die Wireless Professional
Software gerade aktiv sein, muss diese vom Benutzer beendet werden.

Uber das Desktopsymbole ,WLZent“ wird der Dateiexplorer gedffnet.

85 [ & I tkeldvne - WiZent:0 % 05 0822

Der Ordner ,wireless* wird ausgewahlt und Gber die Mendileiste ,Edit->copy*, die
Tastenkombination ,Strg + c* oder durch rechtsklick und den Kontextmenupunkt
,Copy*“ in die Zwischenablage kopiert.



Wireless Professional CPC3

Bedienungsanleitung
Seite 29/65
S @ -
B x11
e a
Orisard
B wizent
File Edit View Go Bookmarks Tool Help
Cn Al &) @ it @@ £/ | home | wizent
Places =
Places =
backup Desktop ~ Documents  Downloads maps Music persist Pictures Public scripts
Desktop
@ Trash s -
= computer B
HE’] fpdliceflons sdcard Templates Videos wiyjless widoku x11vnc.log
Network
Devices
[ Daten-- =
& paten-- =
B rootfs.1
[ rootfs
(= Daten--: =
& FATST-+ &
"wireless" folder Free space: 714.3 MiB (Total: 3.3 GiB)
5 B & B tkxdivne - WiZent:0 = wizent % 28 0825

Danach wird der eingesteckte USB-Stick, in diesem Beispiel tréagt hat der USB-Stick
die Bezeichnung FATSTICK, durch Anklicken ausgewahlt.

Uber die Meniileiste ,Edit->Paste” wird der Ordner ,wireless* nun auf den USB-Stick
kopiert.

Nachdem der Kopiervorgang abgeschlossen ist, wird der USB-Stick Uiber das Symbol
hinter der Bezeichnung ausgeworfen.

Achtung: wenn der USB-Stick direkt abgezogen wird, kann es zu Datenverlust
kommen

Hinweis: der Ordner darf nicht umbenannt werden oder in einen Unterordner
abgelegt werden, da sonst der Datenimport nicht funktioniert.

11.2.2 Vorbereitung der WLTouch fir den Umzug
Der USB-Stick wird in die WLTouch eingesteckt. Sollte die Wireless Professional
Software grade aktiv sein, muss diese vom Benutzer beendet werden.

Der Dateiexplorer wird gedffnet und das Laufwerk c:\ ausgewahilt.

Auf dem Laufwerk wird das Ordner ,WirelessProfessional“ ausgewahlt und tber die
Tastenkombination ,Strg + C*, den Mentileistenpunkt ,Bearbeiten->Kopieren* oder
durch einen Rechtsklick und den Kontextmenupunkt ,Kopieren® in den
Zwischenspeicher kopiert.
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Danach wird der USB-Stick ausgewahlt und der Ordner ,WirelessProfessional” durch
den Menlleistenpunkt ,Bearbeiten->Einfligen“ auf den USB-Stick kopiert.

Nachdem der Kopiervorgang beendet ist, wird ein rechtsklick auf den USB-Stick
ausgefuhrt und der Menupunkt ,Auswerfen ausgewahlt. Danach kann der USB-Stick
vom Gerat entfernt werden.

Achtung: wenn der USB-Stick direkt abgezogen wird, kann es zu Datenverlust
kommen

Hinweis: der Ordner darf nicht umbenannt werden oder in einen Unterordner
abgelegt werden, da sonst der Datenimport nicht funktioniert.
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11.2.3 Daten auf CPC3 Ubertragen

Der CPC3 ist durch AnschlieRen an die Spannungsversorgung zu starten. Nachdem
der CPC3 hochgefahren ist, wird eine Remote Verbindung mit diesem hergestellt
(siehe Kapitel 4).

Uber das Startmenii wird im Punkt ,Sonstige* der Unterpunkt ,MaintenanceMode*
ausgewahlt.

Startmenui->Sonstige->MaintenanceMode

RANC ] ZIRP-Technik - <Facility> 3 1 1357 .. =
;,;.‘ temet > RP-Technik - <Facility> [nicht verbunden] v oax

™ Deutsch

-. P W Hilfe

Nachdem der Mentlpunkt ausgewahlt wurde, dauert ca. 15 Sekunden, bis der CPC3
anfangt, einen Neustart auszufiihren. Die Remote-Verbindung geht dabei ggf.
verloren.

Sobald der CPC3 wieder hochgefahren ist, muss die Remote-Verbindung wieder
hergestellt werden.

Das Betriebssystem des CPC3 ist nun im Write Mode (siehe Kapitel 7).
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R 3 1L« oss [

Der USB-Stick wird nun in einen freien USB-Port des CPC3 eingesteckt.

Sobald das Betriebssystem die SD-Card erkannt hat, wird das Fenster
~Wechseldatentrager angezeigt.

RO ) —Wechseldatentrger % T =y | ==

Das Fenster ,Wechseldatentrager” wird durch Klick auf die Schaltflache ,,Abbrechen®
geschlossen.

Das Script ,WLTouchUpgrade® wird verwendet, um die Daten eines WLTouch auf
den CPC3 zu importieren. Mit dem Script ,WLZentUpgrade“ werden die Daten einer
WLZent auf den CPC3 importiert. Das entsprechende Script ist ausgefuhrt, indem die
Desktopverknipfung doppelt angeklickt wird.
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Im Folgenden wird der Import anhand von WLZent Daten erklart. Fir den
Datenimport einer WLTouch sind die Schritte identisch.
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Das ,Datei ausfihren® Fenster wird gedéffnet. In diesem Fenster ist die Schaltflache
,im Terminal ausfuhren“ auszuwahlen.

Nach dem Anklicken der Schaltflache wird das ,WLZEnt copy and upgrade to CPC3"
Fenster getffnet.

RAN ) SIWLZent copy and upgra 2 1 we [l

WiZent 6opy and Upgrade 16 CPC3

In der Dropdownlist des ,Path to Wireless Folder on Flash Drive® Feldes ist der USB-
Stick, auf welchem sich der Ordner ,wireless” befindet, auszuwahlen.

Ist der USB-Stick ausgewahlt, wird der Import Vorgang ber die Schaltflache ,,copy*
gestartet.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, wird die Meldung ,—Done —* angezeigt.
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Sollte es einen Fehler beim Importieren geben, wird stattdessen ,—Error —*
angezeigt.

Das ,WLZEnt copy and upgrade to CPC3" Fenster wird nach dem Import tiber das ,x"
oben rechts geschlossen.

Uber das Taskleisten Symbol wird der Dateiexplorer gestartet, indem das Symbol
angeklickt wird.

s = LR | [N

Der Dateiexplorer wir gedffnet und zeigt des Inhaltes des ,home* Verzeichnis. Durch
Anklicken eines der Auswurf Symboles hinter dem USB-Stick wird dieser entfernt
(,-Unmount®).
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Wichtig: Der USB-Stick darf erst nach dem Unmount vom CPC3 getrennt werden.

Sobald das Unmount abgeschlossen ist, verschwinden der USB-Stick aus dem
Dateiexplorer. Der USB-Stick kann nun vom CPC3 getrennt werden.

Die Desktopverknupfung ,ExitMaintenanceMode* wird danach doppelt angeklickt.

RO ) ) =iDate ausfihren 3 T e | B3

ache

Das ,Datei ausfiihren“ Fenster 6ffnet sich. Die Schaltflache ,Im Terminal ausfiihren®
wird angeklickt und das Script nimmt seine Arbeit auf.

Nach dem Anklicken dauert es ca. 20 bis 30 Sekunden, dann fuhrt der CPC3 einen
durch das Script ausgelosten Neustart durch.

Der CPC3 fahrt nun im Read-Only modus hoch. Beim Starten der Wireless
Professional Software, werden die von der WLZent/WLTouch importierten Daten
verwendet und in das aktuelle Format gebracht. Dies kann, je nach Datenmenge,
einige Zeit dauern. Nachdem dies Abgeschlossen ist, tbernimmt der CPC3 die
Uberwachungsfunktion der assoziierten Geréte.
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Hinweis: Es ist notwendig die Serielle Schnittstelle des Koordinators neu
auszuwahlen, da diese am CPC3 anders benannt ist als im vorherigen System.

Hinweis: Sollte mit dem CPC3 auch der Koordinator gewechselt werden, ist es
notwendig, nach dem Datenimport einen Koordinatorwechsel nach dem Wireless
Professional Handbuch durchzufiihren, damit die Funkverbindung der Gerate zum
neuen Koordinator korrekt hergestellt wird.
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12 CPC3 Passworter andern

Die im Auslieferzustand vergebenen Passwdrter des CPC3 sind auf dem
mitgelieferten Infoblatt und in der Info Datei auf dem Desktop des CPC3 vermerkt.

Hinweis: Es wird empfohlen die Passworter bei der Inbetriebnahme des CPC3 zu
andern.

IAchtung: Die Passworter des CPC3 dirften nur Gber die hier beschriebenen
Methoden geandert werden.

Anderung der Passworter Uiber das Terminal oder andere Wege ist nicht zulassig und
kann zu Stérungen des Betriebsablaufes des CPC3 fuhren. In einem solchen Fall
erlischt die Garantie.

Hinweis: Passwortanderungen sind hinreichend zu Dokumentieren.

12.1 CPC3 User Passwort andern

Das CPC3 Betriebssystem Passwort wird tGber das Startmeni ge&ndert im
Unterpunkt Sonstige geandert. Startmeni->Sonstige->Passwortwechsel

RRIReY |

AP-Technik - <Faality> [nicht verbunden] N2

bfessional-gty GROUP

——

Nachdem der Menupunkt Passwortwechsel ausgewahlt wurde, erscheint das ,User
Password Change Fenster*.
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R |

Allgemein | Fehlerliste  Gruppen = Gebiudepldne

@ Qretier  Lrest @ slockiert Y Altualisiere Login
Name Anzahl Gruppen Status

@ Betriebsberet

Hinweis: Um Datenverlust der Wireless Professional Software zu verhindern, sollte
die Software vor der Passwortdnderung gespeichert oder beendet werden.

Das ,User Password Change Fenster” ist mit ok zu bestatigen.

Der CPC3 wird einen Neustart durchfihren und wechselt vom Read-Only Modus in
den Read-Write Modus.

T @

BB ziUser Passwort Exchange (@) Rustoesk ® 3 T 230 | IS

2

Nachdem das Betriebssystem im Read-Write Modus hochgefahren wurde, wird die
Eingabemaske flr die Nutzerpasswortanderung angezeigt.
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Feld Bedeutung
Old Password Aktuelles Passwort
New Password Neues Passwort
New Password Bestétigung des
neuen Passwortes

Um das Passwort zu wechseln, ist die Schaltflache Apply zu betatigen. Zum
Abbrechen des Vorgangs ist das Fenster Uber das x oben rechts zu schliel3en.

In beiden Fallen schlieldt sich das ,User Passwort Change Fenster und es wird das
,2update1reboot.png Fenster angezeigt.

{slupdate1 reboot png (

a v

update! reboot prg (9604540) 100%

Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.

Etwa 20 Sekunden nachdem Erscheinen des ,update1reboot.png Fenster” fihrt das
Betriebssystem einen Neustart durch. Nach dem Neustart befindet sich das
Betriebssystem wieder im Read-Only Modus.

Die Passwortanderung ist damit abgeschlossen.
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12.2 VNC-Verbindungspasswort &ndern

Das VNC-Verbindungspasswort des CPC3 wird liber das Startmeni geandert im
Unterpunkt Sonstige geéndert. Startmeni->Sonstige->VNC Passwortwechsel

RP {:;) Bl =Re-Technik- <Facility> 3 1 o741 -.E]
@ > RP-Technik - <Faciity> [nicht verbunden] vax
™= Deutsch
») D
: O
'S Aktualsiere Login

Anzahl Gruppen
0 @ Betriebsberet

Nach der Auswahl des MenlUpunktes VNC Passwortwechsel wird das ,Change VNC
Password Fenster* angezeigt.

RP [;;) Bl =RP-Technik- <Facility> - miChange VNC Password

Change VNC Password

Allgemein | Fehleriste  Gruppen = Gebaudepline

@ o« Qrenler  Lhrest @ plockiet G, Aktualisiere

Name Anzahl Gruppen Status
<Facity> 0

@ Betriebsbereit
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Hinweis: Um Datenverlust der Wireless Professional Software zu verhindern, sollte
die Software vor der VNC Passwortanderung gespeichert oder beendet werden.

Das ,Change VNC Password Fenster* ist mit ok zu bestatigen. Der CPC3 wird einen
Neustart durchfiihren und wechselt vom Read-Only Modus in den Read-Write Modus.

SV“'

Nachdem das Betriebssystem im Read-Write Modus hochgefahren wurde, wird die
Eingabemaske flr die VNC-Verbindungspasswortanderung angezeigt.

Feld Bedeutung

New Password Neues Passwort
Repeat new Bestatigung des
Password neuen Passwortes

Um das Passwort zu wechseln ist die Schaltflache Apply zu betétigen. Zum
Abbrechen des Vorgangs ist das Fenster Uber das x oben rechts zu schliel3en.

In beiden Fallen schlieldt sich das ,VNC Passwort Exchange Fenster und es wird das
,2update1reboot.png Fenster angezeigt.



Wireless Professional CPC3

Bedienungsanleitung
Seite 43/65

Jalupdatel reboot png (
! e =

//:;;.»Zwm s ‘ ‘
o s v oty T‘E

Please don “t turn off your device.

s o e e | ' 5

.

Etwa 20 Sekunden nach Erscheinen des ,update1reboot.png Fenster® flihrt das
Betriebssystem einen Neustart durch. Nach dem Neustart befindet sich das
Betriebssystem wieder im Read-Only Modus.

Die VNC-Verbindungspasswortanderung ist damit abgeschlossen.

12.3 RustDesk Verbindungspasswort andern
Das RustDesk Verbindungspasswort des CPC3 kann nicht geandert werden.
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13 Access Point Einstellungen

Die Access Point Einstellungen sind tber das Startment im Unterpunkt ,Sonstige*
erreichbar.

Startmen(->Sonstige->AP Einstellungen andern

RN ) ZIRP-Technik - <Facility> 3 1L T2 ..M

O Jpialis
R Aktualisiere Login

Anzahl Gruppen Status
0 @ Betriebsberet

Nach der Auswahl des Menupunktes wird das ,Access Point Settings Launch*®
Fenster angezeigt.

Changes require 3 reboot!
Perform reboot?

Aligemein | Fehleriste  Gruppen | Gebdudeplane

@ o« Qreer  Lhrest @ Blockiert G, Atualisiere Login

Name Anzahi Gruppen Status
<Facility> 0 @ Eetriebsbereit
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Das ,Access Point Settings Launch® Fenster ist mit ok zu bestatigen.

Hinweis: Um Datenverlust der Wireless Professional Software zu verhindern, sollte
die Software vor dem Zugriff auf die Access Point Settings gespeichert oder beendet
werden.

Der CPC3 wird einen Neustart durchfiihren und wechselt vom Read-Only Modus in
den Read-Write Modus.

RO ) & 1ocaihost- Chromium

Wenn der CPC3 im Read-Write Modus hochgefahren ist, wird automatisch der
Webbrowser gestartet und ruft die Webseite ,localhost” auf.

Nutzername und Passwort sind dem Infoblatt zu entnehmen, sofern diese nicht schon
geadndert worden sind.
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T @ B G iocainost-chomium

Die Anmeldedaten sind durch Anklicken der Schaltflache ,Anmelden® zu bestatigen,
worauf hin der Browser die ,RaspAP* anzeigt. In der ,RaspAP“ kdnnen die
Einstellungen beziiglich des Access Point vorgenommen werden.

oo

RAK ) (@ Raspar wii Configu

Stiindliches Verkehrsvolumen

Wireless Client

Verbundene Gerate

13.1 SSID andern
Die SSID ist der Name, unter dem das vom CPC3 ausgestrahlte WLAN-Netzwerk von

anderen Geraten gefunden wird. Jeder CPC3 erhalt im Auslieferzustand eine
individuelle voreingestellte SSID.

Im Meni auf der linken Seite ist der Punkt ,Hotspot® anzuklicken.
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G RaspAP WiFi Configu

Grundeinstellungen

Schnittstelle
ssip

Drahtiosmodus

Hotspot anhalten  Neustart hotspot

Im Feld ,SSID* kann ein neuer Name flir das Netzwerk vergeben werden. Um die
Anderung zu speichern ist auf die Schaltflache ,Einstellungen speichern® zu klicken.
Im Anschluss ist der Browser Uber das ,x“ oben rechts zu schlief3en.

Das ,update1reboot.png” Fenster erscheint nach dem Schlief3en des Browsers.

RAN ) CamlupdateTreboot png ( 2l s [
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Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.
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Der CPC3 fuhrt automatisch einen Neustart durch und wechselt in den Read-Only
Modus zurlick. Nach dem Neustart wird das WLAN-Signal mit dem neuen Namen
ausgestrahilt.

13.2 Access Point Verbindungspasswort und Verschlisselung andern
Um ein neues Verbindungspasswort zu vergeben, wird im linken Menu auf den
Eintrag ,Hotspot* geklickt.

T @ B 6 respae wiri configu

RaspAP Wii Configuration Portal - Chromium

Grundeinstellungen
Schnittstelle

ssiD

Im Hotspot Konfigurationsbereich wird der Reiter ,Sicherheit* angeklickt.
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(@ Raspap wiFi Configu.

Sicherheit  Erweit

Sicherheitseinstellungen
Sicherheitstyp

Verschiiisselungstyp

PSK

Im Feld ,PSK* kann ein Passwort (Netzwerkschlissel) vergeben werden. Das
Passwort muss aus min. 8 Zeichen bestehen. Das neu vergebene Passwort sollte auf
geeignete Weise dokumentiert werden.

Tipp: Die ,Zauberstab“-Schaltflache rechts neben dem ,PSK*-Eingabefeld erzeugt ein
Zufalliges Passwort mit der max. Anzahl an Zeichen.

Es stehen WPA und WPA2 Verschliisselungen fir das Access Point WLAN zur
Verfligung. Es wird empfohlen, den WPA2 Standard zu verwenden.
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B @ respae wiri configu

RaspAP WiFi Configuration Portal - Chromium

Sicherheitseinstellungen
Sicherheitstyp

peichen | Hotspot anhalten  Neustart hotspot

Fur den Verschlisselungstypen kénnen TKIP oder CCMP gewahlt werden. Es wird
empfohlen den CCMP Verschlisslungstypen zu verwenden.

T @ B @ respar wiri configu e | B

RaspAP WiFi Configuration Portal - Chromium

RaspAP

Status
@ =

Sicherheit

Sicherheitseinstellungen

Sicherheitstyp

Hotspot anhalten  Neustart hotspot

Um das neue Passwort bzw. die Anderungen an der Verschliisselung zu speichern,
ist die Schaltflache ,Einstellungen speichern® anzuklicken.

Im Anschluss ist der Browser Uber das ,x“ oben rechts zu schliel3en.

Das ,update1reboot.png“ Fenster erscheint nach dem SchlieRen des Browsers.
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Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.

Der CPC3 fuhrt automatisch einen Neustart durch und wechselt in den Read-Only
Modus zurlick. Der neu vergebene Netzwerkschlissel ist nun gultig.
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13.3 RaspAP Authentifizierung andern
Jeder CPC3 hat ein individuelles Authentifizierungspassword. Um die

Authentifizierung (Anmeldedaten) an der ,RaspAP“ zu &ndern, ist im Menu der auf
der linken Seite der Punkt ,Authentifizierung” anzuklicken.

@ RaspAP WiFi Configu.

Stiindliches Verkehrsvolumen

Wireless Client Verbundene Gerate

1P Addre:

Die Authentifizierungsseite wird daraufhin angezeigt.

G RaspAP WiFi Configu.

2a Authentifizierung

Authentifizierungseinstellungen

Benutzemame

Altes Password

Wiederholung neues Passwort

Im Feld ,Benutzername® ist der RaspAP-Anmeldename hinterlegt (Voreinstellung:
Benutzername ,Admin®).
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In das Feld ,Altes Password"” ist das Passwort einzutragen, welche fur den Login
dieser ,RaspAP* Sitzung verwendet worden ist.

In das Feld ,Neues Passwort" wird das neue Passwort eingetragen.

Im Feld ,Wiederholung neues Passwort‘ muss das neue Passwort ebenfalls
eingetragen werden.

RO ) (& RaspaP wiFi Configu.

RaspAP

s Status
@ o 24 Authentifizienung

Authentifizierungseinstellungen

Benutzemame

Altes Password

Um die Eingaben zu speichern, ist die Schaltflache ,Einstellungen Speichern®
anzuklicken.

Hinweis: Benutzername und Passwort sollten in geeigneter Weise dokumentiert
werden.

Im Anschluss ist der Browser lber das ,x“ oben rechts zu schlie3en.

Das ,update1reboot.png” Fenster erscheint nach dem Schliel3en des Browsers.
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Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.

Der CPC3 fuhrt automatisch einen Neustart durch und wechselt in den Read-Only
Modus zurtick. Beim nachsten Anmelden an der ,RaspAP“ werden die neuen
Authentifizierungsdaten benétigt.

13.4 Access Point deaktivieren
Sollte die Access Point Funktionalitat des CPC3 nicht bendtigt werden, wird
empfohlen, den Access Point zu deaktivieren. Der Access Point kann im Bedarfsfall
wieder aktiviert werden.

Im Menu der auf der linken Seite ist der Punkt ,Hotspot* anzuklicken.

[5_} GRaspAP WiFi Configu

RaspAP

o ==

Grundeinstellungen
Schnittstelle

SSiD

Drahtiosmodus.
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Uber die Schaltflache ,Hotspot anhalten* beendet der CPC3 den Betrieb als Access
Point.

S @ B G resee wieiconfigu .\L

Grundeinstellungen

Schnittstelle

Informationen von hostapd

Damit die Anderung dauerhaft ist, muss die Schaltflache ,Einstellungen speichern®
betatigt werden. Im Anschluss ist der Browser Uber das ,x“ oben rechts zu schlie3en.

Das ,update1reboot.png” Fenster erscheint nach dem Schlief3en des Browsers.

T ® (GalupdateTreboot png ( 2 1057 ..T

Updatelreboot pag (960x540) 100%

Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.

Der CPC3 fuhrt automatisch einen Neustart durch und wechselt in den Read-Only
Modus zurick.
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13.5 Access Point aktivieren

Um die deaktivieren Access Point Funktionalitat des CPC3 wieder zu aktivieren wird
in der ,RaspAP* im linken Men( der Punkt ,Hotspot* ausgewahit.

S @ B G resrevrconip

RaspAP WiFi Configuration Portal - Chromium

Grundeinstellungen
Schaitistelle

SsID

Drahtlosmodus

Uber die Schaltflaiche ,Hotspot starten wird der Access Point wieder aktiviert.
Wahrend der Aktivierung wird im Webbrowser das ,Starting hotspot“ Fenster
eingeblendet, in dem ein Statusbalken durchl&auft.

TS @ B G s wiriconiigu. 3 T en |

Nachdem der Statusbalken durchgelaufen ist, missen die Einstellungen noch
dauerhaft gespeichert werden.
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RaspAP WiFi Configuration Portal - Chromium

RaspAP

O

Status

Hotspot wird gestartet
Stopping network services.
Disabling systemd-networkd
Starting netw

RaspAP service start DONE
Setting transmit power 10 auto

Basis icherh E

Grundeinstellungen

Schittstelle

Drahtiosmodus

Durch Herunterscrollen im Webbrowser wird die Schaltflache ,Einstellungen
speichern® sichtbar. Nachdem die Einstellungen gespeichert wurden, ist der Access
Point wieder verfugbar.

TS @ B @ resoreviiconfiqu 3 1l oo [ =

RaspAP WiFi Configuration Portal - Ghromium

DHCP configuration for wian0 updated.
Wifi Hotspot Einstellungen gespeichert
Setting transmit power to auto

Basis

Grundeinstellungen

Schnittstelie

Drahtiosmodus

Im Anschluss ist der Browser lber das ,x“ oben rechts zu schlie3en.

Das ,update1reboot.png“ Fenster erscheint nach dem SchlieRen des Browsers.
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Your device will restart automatically.

Setup read-only Filesystem

Please don "t turn off your device.

Der CPC3 fuhrt automatisch einen Neustart durch und wechselt in den Read-Only
Modus zurick.
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14 WLAN

Derzeit ist es nicht mdglich, mit dem Wireless Professional CPC3 eine
Internetverbindung uber ein vorhandenes WLAN-Netzwerk aufzubauen.

15 Bluetooth

Der Wireless Professional CPC3 verfligt Uber eine Bluetooth-Schnittstelle. Es wird
nicht empfohlen, Bluetooth-Geréte auf dem CPC3 zu verwenden.

16 Ethernet

Der Wireless Professional CPC3 verfuigt iber eine RJ-45 Buchse. Uber diese kann
das Gerat mit einem Ethernet verbunden werden. Im Auslieferzustand ist der CPC3
so eingestellt, dass ein DHCP-Service vorausgesetzt wird.

Der Direktanschluss des CPC3 an einem PC lber ein Patch oder Crossover Kabel ist
somit im Auslieferzustand nicht mehr moglich.

16.1 Statische IP-Adresse

Dem CPC3 kann eine statische IP-Adresse zugewiesen werden. Nachdem eine
Remote Verbindung zu CPC3 hergestellt worden ist wird Uber das Startmend im
Punkt ,Sonstige” der Unterpunkt ,MaintenanceMode“ ausgewahilt.

Startmeni->Sonstige->MaintenanceMode

LU | S

RP-Technik - <Facility> [nicht verbunden]

0 O CEEEEEEE ...
®

Nachdem der Menipunkt ausgewahlt wurde, dauert es ca. 15 Sekunden, bis der
CPC3 anfangt, einen Neustart auszufitlhren. Die Remote-Verbindung geht dabei ggf.
verloren.

Sobald der CPC3 wieder hochgefahren ist, muss die Remote-Verbindung wieder
hergestellt werden.

Das Betriebssystem des CPC3 ist nun im Write Mode (siehe Kapitel 7).
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In der Taskleiste mit einem Rechtsklick auf das Symbol mit einem Pfeil aufwarts und
abwarts klicken.
T® = ' $ 1o s R

Daraufhin 6ffnet sich ein Kontextmenu. Der Menlpunkt ,Wireless & Wired Network
Settings* wird ausgewabhit.

Hinweis: Aus technischen Griinden ist eine externe Maus erforderlich, um das
Kontextmenul zu 6ffnen und zu bedienen.
e = LU |

o u Wireless & Wired Network Settings

s

A

e AVA

Das ,Network Preference® Fenster wird daraufhin angezeigt.

T @ B ok reces LR |

A

Das ,ethQ“ Interface ist auszuwahlen um dem Ethernet Adapter eine statische IP
Adresse zu geben.
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Nachdem das Interface ausgewé&hlt worden ist werden in die Felder ausgefullt.

T @ P S rewon Preferences 2 1 1352 .-KL

Feldname Bedeutung

IPv4 Address 4 Byte IP Adresse

IPv6 Address 6 Byte IP Adresse

Router IP Adresse des
Routers/Gateway

DNS Servers IP Adresse des
Domain Name
Servers

DNS Search Domain eines
Namesservers

Die IP Adresse wird wie im Beispiel eingetragen. Ebenso die Adresse des
Routers/Gateway und die eines DNS (Domain Name Servers). Die Subnetmaske wird
standardmafig auf 255.255.255.0 eingestellt.
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Hinter die IP Adresse kann ein Submasken Suffix eingetragen werden, wenn dies
notwendig ist.

Das Hakchen bei ,Automatically configure empty options* darf nicht gesetzt sein.

Das Feld fir DNS Search kann freigelassen werden, wenn ein DNS Server
angegeben ist.

Wird keine IPv6 vergeben, dann ist die Checkbox ,Disable IPv6“ zu setzen.

Wenn die entsprechenden Felder ausgeflillt sind, werden die Einstellungen Utber die
Schaltflache ,Apply“ ibernommen. Danach kann lber die Schaltflache ,Close“ das
Fenster geschlossen werden.

Mit einem Doppelklick auf die Desktopverknipfung ,ExitMaintenanceMode* wird der
Maintenance Mode wieder verlassen.

Nach dem Doppelklicken wird das ,Datei ausfliihren“ Fenster getffnet. Die
Schaltflache ,Im Terminal ausfihren* wird angeklickt und das Script nimmt seine
Arbeit auf.

Nach dem Anklicken dauert es ca. 20 bis 30 Sekunden, dann fiihrt der CPC3 einen
durch das Script ausgelosten Neustart durch.

Der CPC3 fahrt nun im Read-Only modus hoch und ist Uber die statische IP Adresse
der Ethernet Schnittstelle erreichbar.

17 Firewall

Der Wireless Professional CPC3 verfligt Uber eine Firewall, welche Ein- und
Ausgehende Verbindungen zum Gerat blockieren, sofern diese fur den Betrieb nicht
notwendig sind. Veranderungen an der Firewall Konfiguration werden nicht
empfohlen und erfolgen auf eigenes Risiko.

18 Betriebssystem- und Wireless-Pro-Updates

Der Wireless Professional CPC3 fiihrt zyklisch eine Prifung auf Aktualisierungen des
Betriebssystems und der Wireless-Pro Software durch. Fiir diese Uberpriifung
bendtigt der CPC3 eine Internetverbindung. Der CPC3 sucht einmal wochentlich
(sonntags, 0:00 Uhr) automatisch nach Updates, ladt diese selbststandig herunter
und installiert sie.

Dieser Update-Prozess erfordert kein manuelles Eingreifen. Es ist jedoch moglich, die
Suche und das Installieren von Updates unabh&ngig vom oben beschriebenen
Wochenrhythmus zu einem beliebigen Zeitpunkt manuell zu starten. Hierzu ist im
Startmeni der Befehl ,Nach Updates suchen® anzuklicken.

Hinweis: Ggf. ist die Freigabe des Updateservers in der Firewall durch lhren IT-
Administrator notwendig.

Wichtig: Das Betriebssystem selbst zeigt von Zeit zu Zeit durch ein Icon in der Leiste
am oberen Bildschirmrand an, dass eine Aktualisierung verflgbar ist, und erlaubt
deren Installation durch Klick auf das Icon (siehe Bild unten). Technische Griinde
fuhren jedoch dazu, dass eine so installierte Aktualisierung bei einem Systemneustart
verlorengeht. Daher ist eine Aktualisierung grundsatzlich NICHT tber das Icon,
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sondern NUR durch den Befehl ,,Nach Updates suchen“ im Startmenii
auszufihren.

Hinweis: Es kann vorkommen, dass einzelne Betriebssystem-Aktualisierungen nicht
installiert werden. In diesem Fall bleibt das Aktualisierungs-Icon stehen bzw.
erscheint erneut. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern beabsichtigtes Verhalten. In
einem solchen Fall ist das Aktualisierungs-lcon zu ignorieren.

RENC ) = <Facility> ficht verbu.. [@JRustDesk 2 1l w2 [ e

Hinweis: Ein Offline-Update des Betriebssystems ist nicht vorgesehen, ebenso das
Nachinstallieren von Software z.B. per USB Stick am Gerat.

19 Gebaudepléne auf den CPC3 kopieren

Gebaudeplane konnen auf den dem am CPC3 befindlichen USB-Stick kopiert
werden.

IAchtung: Der USB-Stick darf im laufendem Betrieb nicht entfernt werden, sonst
droht Datenverlust.

Bevor der USB-Stick entfernt werden kann, muss der CPC3 heruntergefahren
werden.

Wenn der CPC3 heruntergefahren und vom Strom getrennt ist, wird der USB-Stick
vom CPC3 entfernt. Der USB Stick wird an einem Computer angeschlossen. Dort
wird ein Datei-Explorer getffnet, um den Inhalt des USB Sticks zu sehen.
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- | [ = | Verwalten WLPROSAFE (D:) — O X
Start Freigeben Ansicht Laufwerktools 9
TH Vorschaufenster | B EXtra grobe Symbole =] Groge symbole I []] Gruppieren nach ~ [[] Elementkontrollkistchen
&z MittelgroBe Symbole 5 Kleine Symbole - Dj] Spalten hinzufigen ~ Dateinamenenweiterungen
Mavigationsbereich PR T - _ Sortieren Ausgewshlte Optionen
- [TH Detaiibereicn EE Liste - nach * ﬁ Groke aller Spalten anpassen || Ausgeblendete Elemente Elemente ausblenden -
Bereiche Layout Aktuelle Ansicht Ein-fausblenden
« “ 4 am » DieserPC > WLPROSAFE (D:) v O S WLPROSAFE (D:) durchsuchen
-~ -
Name Anderungsdatum Typ GraBe

backup Dateiordner
backup2 Dateiordner
dl Dateiordner
facility Dateiordner
misc Dateiordner
tmp Dateiordner

6 Elemente =]

Gebaudeplane mussen im Ordner ,facility“ abgelegt werden.
20 CPC3 Dokumentation

Die Dokumentation zum CPC3 ist im Pfad

/home/rp/Desktop/manual/

abgelegt. Hier ist auch der Wartungsplan zu finden.
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21 FAQ
21.1 Kann ich die Systemsprache umstellen?

Der Wireless Professional CPC3 kann mit den Systemsprachen Deutsch und
Englisch (jeweils ab Werk) bestellt werden. Ein nachtragliches Andern der
Systemsprache ist nicht maglich.

Kann ich eine Zeitzone einstellen?

Nein. Der CPC3 ist derzeit nur fir den Einsatz in Europa mit der Zeitzone Berlin,
Paris, etc... (GMT+2) vorgesehen. Fir den Einsatz in einer anderen Zeitzone kénnen
CPC3 auf Anfrage mit einer anderen Zeitzonen-Einstellung geliefert werden.

21.2 Wie ist der Name des Update-Servers?

Der CPC3 fuhrt fur den Versionsvergleich eine Abfrage auf die Adresse

https://www.rp-group.com/upd/cpc/rel/

aus. Eine neue Softwareversion wird von der Adresse

https://www.rp-group.com/upd/cpc/app/wlproapp.tar.qz

heruntergeladen.

21.3 Wieso wird die Wireless Professional Anwendung immer wieder neu gestartet?

Um die kontinuierliche Uberwachung der Einzelbatterie Notleuchten sicher zu stellen,
muss die Wireless Professional Software durchgdngig aktiv sein. Der CPC3 besitzt
einen sogenannten WatchDog-Mechanismus, welcher alle 30 Sekunden Uberpriift,
ob die Wireless Professional Anwendung ausgefiihrt wird. Ist das nicht der Fall, so
wird die Wireless Professional Software wieder gestartet.


https://www.rp-group.com/upd/cpc/rel/
https://www.rp-group.com/upd/cpc/app/wlproapp.tar.gz

